How To Reset The Gap Of Your SplitFire Spark Plugs
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Vehicle Manufacturers’ Warranties
Garantias del fabricante del vehiculo

SplitFire® Spark Plugs are produced to meet all OEM specifications. If you are told by
your dealer or mechanic that you must use original equipment only and that the use

of a replacement spark plug like SplitFire® voids a vehicle’'s warranty, ask to get that

in writing! This type of “tie-in” sales tactic is generally illegal under federal law

(the Magnuson-Moss Warranty Act). Unless your dealer or mechanic offers to provide
the part for free or unless he tells you in writing that your vehicle will not work properly
without it, insist on quality SplitFire® products.

Las bujias SplitFire® se fabrican a fin de cumplir con todas las especificaciones de los fabricantes. Si el
fabricante o mecanico le indica que de usar sélo equipos originales y que el uso de bujias de reemplazo,
tales como SplitFire® anula la garantia del vehiculo, jsoliciteselo por escrito! Este tipo de tactica de venta
“promocional” es generalmente ilegal en virtud a las leyes federales (Ley de garantias Maghunson-Moss).
Salvo que el fabricante o mecéanico ofrezca brindar la parte sin cargo o salvo que le indique por escrito que
el vehiculo no funcionaré apropiadamente sin la misma, insista en obtener productos de calidad SplitFire®.
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